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Leiras

A Burkitt-limfomabdl szarmaz AKATA sejtvonal széles korben hasznalt modell az Epstein-Barr-virus (EBV) latenciajanak és reaktivalasanak
tanulmanyozéasara. Az EBV egy mindenditt jelenlévé herpeszvirus, amely szamos rakos megbetegedéshez, koztiik a Burkitt-limfémahoz is
kapcsolodik, és jellemz6en latens fert6zést hoz létre a B-sejtekben. Az AKATA sejtekben az EBV epizomalis allapotban marad, I-es tipusu
latenciaprogrammal, amely a virusgének korlatozott készletét, példaul az EBNA-1-et, az EBER RNS-eket és a BamHI-A jobbra iranyul6
transzkriptumokat (BART) expresszdlja. Ez a korlatozott génexpresszio lehetévé teszi a virus szamara, hogy a teljes litikus ciklus beinditasa
nélkul fennmaradjon a gazdaszervezetben. Az AKATA sejtek azonban kivalthatjak a litikus fazisba valé belépést, ahol a virus aktivan
szaporodik és utddokat termel. Ezt a reaktivalodast altalaban a feltileti immunglobulinok keresztkétésével indukaljak, ami az AKATA sejteket
kival6 eszkozzé teszi az EBV reaktivalodasi dinamikajanak és a virus génszabalyozasanak tanulmanyozasara.

Az AKATA sejtvonalat hasznal6 kutatasok a kemoterapias szereknek az EBV reaktivalédasra gyakorolt hatasat is vizsgaltak. Kimutattak
példaul, hogy az olyan gyogyszerek, mint az etopozid és a doxorubicin befolyasoljak a virus latenciajat. Az etopozid apoptézist indukal az
AKATA sejtekben, de kevésbé hatékonyan reaktivalja az EBV-t, mint a doxorubicin, amely el6segiti a litikus génexpresszié magasabb szintjét
és a virus utodok termelését. Emellett génszerkesztési technikakat, példaul a CRISPR/Cas9-et alkalmaz6 tanulményok az epigenetikai
szabdlyozok szerepét vizsgaltak az AKATA sejtekben. Példaul a hiszton-metiltranszferaz EZH2 kittése AKATA sejtekben megzavarja a
latencia fenntartasat azaltal, hogy csokkenti a H3K27 hiszton trimetilaciéjat, ami mind a latens, mind a litikus EBV-gének fokozott
expressziojahoz, valamint fokozott virusreplikaciohoz és sejtproliferaciéhoz vezet.

Az AKATA sejtek az EBV jelenléte alapjan eltéré fenotipusos jellemzéket is mutatnak, mint példaul az apoptézist indukalé szerekkel szembeni
fokozott érzékenység és az apoptotikus Utvonalakhoz kapcsolédd génexpresszio eltérései. Ezek a kiilénbségek az EBV-pozitiv AKATA
sejteket hatékony modellé teszik az EBV-nek a gazdasejtek tulélésére, a génexpresszidra és a virus életciklusara gyakorolt hatasanak
feltarasara, kilonosen a rak kialakulasaval és az EBV-vel 0sszefligg6 rosszindulati daganatos betegségeket célzé lehetséges terapias
beavatkozasokkal 6sszefliggésben.
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AZONOSITOK

Hivatkozas
AKATA (Cytion katalégusszam: 305510)

NCBI ad6azonosité szam 9606

Cellosaurus CVCL 0148

KIFEJEZODES ES FOGEKONYSAG

Virusok

Transzforméans: EBV

KEZELES ES TENYESZTES

Taptalaj
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabil glutamin, w: 2,0 g/L NaHCO3 (Cytion 820700a cikkszam)

Inkubaciés kornyezet 37°C, 5%C02, parasitott légkar.

Kiegészitok
A taptalajt egészitsuk ki 10% FBS-szel

Atiiltetés

Gyljtse 0ssze a szuszpenzios sejteket egy 15 ml-es csébe, és dvatosan mossa at a megtapadt sejteket kalciumot és magnéziumot nem
tartalmaz6 PBS-szel (T25 lombik esetén 3-5 ml-t, T75 lombik esetén 5-10 ml-t hasznaljon). Vigyen fel Accutase-t (1-2 ml-t T25 lombikokhoz,
2,5 ml-t T75 lombikokhoz), biztositva a sejtréteg teljes lefedettségét. Hagyjuk a sejteket 10 percig szobah6meérsékleten inkubalni. Az
inkubaciot kdvetben egyesitsuk és centrifugaljuk a szuszpenziét és az adheziv sejteket. A centrifugalas utan 6vatosan reszuszpendaljuk a
sejtpelletet, és a sejtszuszpenzidt helyezzik ét friss tapfolyadékot tartalmazé Gj lombikokba.

Felolvasztas és tenyésztés

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

MINOSEGELLENORZES ES KRIOKONZERVALAS

Meddéség

A mikoplazma-szennyez6dést mind a PCR-alapu vizsgalatokkal, mind a lumineszcencia-alapt mikoplazma-kimutatasi médszerekkel kizarjak.
A bakteridlis, gombas vagy éleszt6gombas szennyez8dés elkerulése érdekében a sejtkultdrékat napi vizualis ellenérzésnek vetik ala.

Fagyaszt6kozeg Krioprezervalé taptalajként teljes ndvekedési taptalajt (beleértve az FBS-t) + 10% DMSO-t
hasznalunk a megfelel6 kiolvasztas utani életképesség érdekében, vagy CM-1-et (Cytion
katalégusszam: 800100), amely optimalizalt ozmoprotektansokat és metabolikus
stabilizatorokat tartalmaz a regeneralddas fokozasa és a krio-indukalt stressz csokkentése

érdekében.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_0148

Tarolasi feltételek
HosszU tava tartositas céljabol helyezze az tivegeket g6zfazisu folyékony nitrogénbe, korilbelil -150 és -196 °C kozotti hémérsékleten. A -80
°C-on torténd tarolas csak rovid atmeneti Iépésként fogadhaté el a folyékony nitrogénbe valo atvitel el6tt.

Szallitasi feltételek

A kriokonzervalt sejtvonalakat szarazjégen, validalt, szigetelt csomagolasban szallitjak, elegendé h(itékozeggel, hogy a szallitas soran a
hémérsékletet koriilbeliil -78 °C-on tartsak. Atvételkor azonnal vizsgéalja meg a taroléedényt, és haladéktalanul helyezze at az injekcios
Uivegeket a megfelel taroldhelyre.

ADOMANYOZO
Az adomanyozé életkora 4 év
Etnikai hovatartozas Japan

JOGI ES BIZTONSAGI INFORMACIOK

Biztonsagi 6vintézkedések

Ha egy kriovialitast folyékony nitrogénben terveziink tarolni a késébbi kiolvasztas céljabdl, akkor kotelezé betartani a szigoru biztonsagi
intézkedéseket. A megfelel6 védbkeszty(i és védéruhazat elengedhetetlen, és a fagyasztott mintak folyékony nitrogéntartalyba vagy a
folyékony nitrogéntartalybdl torténd atvitele soran arcmaszk vagy védészemuveg hasznalata sziikséges. Ez azért van, hogy csokkentsék a
kriovialis anyagok eltavolitasakor bekdvetkez6 esetleges robbanasbdl ered6 sérilésveszélyt, amely éles szilankok kilovellését
eredményezheti.

Garancia

A Cytionnal kiallunk termékeink minésége és életképessége mellett.
Garantaljuk, hogy sejtjeink a tenyésztés megkezdésekor életképesek lesznek, a létesitményiinkbdl torténd kiszallitds utan 60 napig.
Biztositjuk, hogy minden anyag megfelel az analitikai tanusitvanyban és/vagy a terméklapon leirt specifikacioknak

Ateljes részleteket lasd <a href=""/Who-we-are/Warranty/"" hreflang="""x-default"">Garancia nyilatkozatunkban
Anyagatadasi megallapodas Yes
sziikséges
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